LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #11

Little Dandy interchangeable, fixed-charge powder rotors measure powder
charges by volume, making them ideal for precise powder charges for handgun
and select small-caliber rifle loads.

Attributes

Name: LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #11
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749015658

Mfr. No.: 86011

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 152mm

UPC: 076683860118

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE #11

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #11 von RCBS. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen bei der prazisen Messung von Pulverladungen fir Handfeuerwaffen und
Kleinkalibergewehre zu helfen. Um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten, bitten wir Sie, die folgenden
Sicherheitshinweise sorgféltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur gemall den Anweisungen in dieser Anleitung.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle an die zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich regelméaRig Uber Riickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Pulverarten, um das Risiko von Explosionen oder anderen Gefahren zu
vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass der Rotor vor jeder Verwendung richtig installiert ist.

® Vermeiden Sie es, den Rotor zu (iberladen, um ein Uberlaufen oder andere Gefahren zu verhindern.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wéahrend der
Verwendung.

® Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, um die Ansammlung von gefahrlichen Dampfen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Rotors:

® Stellen Sie sicher, dass der Rotor sauber und trocken ist.
® Setzen Sie den Rotor in die vorgesehene Halterung ein und driicken Sie ihn fest, bis er einrastet.
* Uberpriifen Sie, ob der Rotor sicher sitzt, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

2. Verwendung des Produkts:

Fullen Sie den Pulverbehalter mit der empfohlenen Pulverart.

Drehen Sie den Rotor langsam, um die gewinschte Pulverladung zu messen.

Uberpriifen Sie die Messergebnisse mit einer Waage, um sicherzustellen, dass die Ladung korrekt ist.
Nach der Verwendung reinigen Sie den Rotor griindlich, um Rickstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Achten Sie darauf, dass keine gefahrlichen Stoffe in die Umwelt gelangen.
® |nformieren Sie sich Uber Riicknahmemadéglichkeiten bei drtlichen Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #11 entschieden haben. lhre Sicherheit hat fur
uns oberste Prioritét!



LITTLE DANDY ROTOR CHARGE Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Little Dandy Rotor Charge #11, a precision tool designed for measuring powder charges.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product.
Please read this manual carefully before using the device.

General Safety Guidelines

Always use the Little Dandy Rotor Charge in a wellventilated area to avoid inhalation of any powder particles.
Keep the device out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Inspect the rotor and any accessories before use to ensure they are in good condition and free from damage.
Do not use the rotor for measuring any substances other than the specified powder charges.

Follow all local regulations regarding the handling and storage of powders and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when handling
powders.

Avoid direct contact with powders and wash hands thoroughly after use.

Ensure that the measuring area is clean and free from any contaminants that may affect the powder charge.
Do not exceed the recommended maximum charge capacity to avoid dangerous overloading.

Be cautious of static electricity; use antistatic measures if necessary to prevent ignition of powders.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Place the Little Dandy Rotor Charge on a stable, flat surface.
® Ensure that the measuring device is securely attached to the base and that all components are properly
aligned.

2. Usage:

® Select the appropriate rotor for the desired powder charge. Each rotor is marked with its corresponding
charge measurement.

® Fill the rotor with the powder to the indicated level, ensuring not to overfill.

® Use a straight edge or scraper to level off the powder at the top of the rotor for an accurate
measurement.

® Carefully pour the measured powder into the intended container or loading device.

® After use, clean the rotor and any accessories according to the manufacturer's recommendations to
maintain accuracy and longevity.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused powder and cleaning materials according to local regulations for hazardous waste.

® Do not dispose of powders in regular trash or down the drain.

® Ensure that all components of the Little Dandy Rotor Charge are disposed of in an environmentally safe
manner.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Little Dandy Rotor Charge, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Little Dandy Rotor
Charge #11. Always prioritize safety and adhere to best practices for handling powders and ammunition. Thank you
for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #11

Introduction

Merci d'avoir choisi le LITTLE DANDY ROTOR CHARGE de RCBS. Ce produit est concu pour mesurer les charges
de poudre par volume, ce qui le rend idéal pour des charges de poudre précises pour les pistolets et certaines
munitions de petit calibre. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez des charges de poudre.

Utilisez le produit dans un endroit bien ventilé pour éviter I'accumulation de vapeurs.

Ne dépassez pas les charges de poudre recommandées pour votre type de munition.

Ne mélangez pas différentes marques ou types de poudres sans vous assurer de leur compatibilité.
Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Placez le LITTLE DANDY ROTOR CHARGE sur une surface plane et stable.
® Assurezvous que le produit est correctement assemblé selon les instructions du fabricant.
® Vérifiez que tous les composants sont bien fixés avant de commencer a utiliser le produit.

2. Utilisation

®* Remplissez le rotor avec la poudre appropriée, en vous assurant de respecter les quantités
recommandeées.

® Tournez le rotor pour obtenir la charge souhaitée.

* Vérifiez la mesure avant de I'ajouter a vos cartouches.

* Nettoyez le produit aprés chaque utilisation pour éviter toute contamination.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits chimiques et des accessoires de
rechargement.

® Contactez votre centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Consultez les informations disponibles sur le site officiel des autorités de sécurité des produits de
votre pays.

Nous vous remercions de votre attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez
a assurer une utilisation s(re et efficace du LITTLE DANDY ROTOR CHARGE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE #11

Introduzione

Grazie per aver scelto il LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #11. Questo
prodotto & progettato per misurare cariche di polvere a carica fissa intercambiabili, rendendolo ideale per cariche
precise per pistole e alcuni caricatori di fucili di piccolo calibro. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come indicato nelle istruzioni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o se é stato danneggiato.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il prodotto.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.

Non utilizzare polveri o materiali non raccomandati dal produttore.

Mantieni il prodotto pulito e privo di polvere residua dopo ogni utilizzo.

Non tentare di riparare o modificare il prodotto senza autorizzazione del produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Posiziona il dispensatore di polvere su una superficie stabile e piana.
® Assicurati che il prodotto sia fissato saldamente per prevenire movimenti durante l'uso.
® Controlla che tutte le parti siano assemblate correttamente secondo le istruzioni del produttore.

2. Uso:
® (Carica la polvere nel rotore secondo le indicazioni del produttore.
® Ruota il rotore per misurare la carica desiderata.
® Controlla la misura della polvere per assicurarti che sia corretta prima dell'uso.
® Dopo l'uso, pulisci il rotore e il dispensatore per rimuovere eventuali residui di polvere.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali pericolosi.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Cerca centri di raccolta autorizzati per il corretto smaltimento.
® Rimuovi tutte le parti non utilizzabili e smaltiscile secondo le normative vigenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o assistenza, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web ufficiale del produttore
per ulteriori informazioni.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza non solo garantira un uso sicuro del LITTLE DANDY ROTOR CHARGE
RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #11, ma contribuira anche a prevenire incidenti e garantire un‘esperienza
soddisfacente. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



LITTLE DANDY ROTOR CHARGE Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit LITTLE DANDY ROTOR CHARGE tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka
auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledassa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampdtiloilta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Kayta suojavarusteita, kuten kasineité ja suojalaseja, kun kasittelet jauhetta.

Varmista, ettd tyoskentelyalue on hyvin ilmastoitu ja etté ei ole tulen tai syttymisvaaraa.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sinulla on epailyksia sen turvallisuudesta.
Al4 yliannosta jauhetta. Noudata tarkasti annosteluohjeita.

Pida tuote poissa avotulelta ja kuumilta pinnoilta.

Asennus ja kayttéohjeet

Ennen asennusta, lue kaikki ohjeet huolellisesti.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle alustalle.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

Kaynnista tuote ja tarkista, etta se toimii oikein ennen kayttoa.

Kéayté tuotetta vain ohjeiden mukaisesti, ja l& tee muutoksia laitteeseen ilman asiantuntevaa apua.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet, jos et ole varma havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kysymyksesi koskevat tuotteen turvallisuutta ja kaytt6a.

Huomioitavaa

® |Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotepalautukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, ettéd huolehdit turvallisuudestasi ja ymparistostasi!



Pokyny pro bezpecnost produktu: LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt LITTLE DANDY ROTOR CHARGE od spolecnosti RCBS. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval pfesné davkovani prasku pro pistolové a vybrané malé raze puskovych nabojl. Je
dilezité, abyste se seznamili s témito pokyny pro bezpecnost, abyste zajistili bezpeéné a efektivni pouzivani tohoto
zafizeni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte vdechny pokyny a bezpecénostni informace.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné poSkozené casti.

P¥i pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se manipulace s prachem a
stfelivem.

® V pripadé poskozeni nebo podezfeni na zavadu okamzité pfestante produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

PFi manipulaci s praSkem noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s pokozZkou a o€ima.
Nikdy nepouzivejte produkt v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojli tepla.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe vétrany, aby se minimalizovalo riziko vdechovani prachu.

P¥i pInéni rotoru praSkem se vyhnéte pretékani a nadmérnému napinéni.

Nikdy nenechavejte produkt bez dozoru béhem pouzivani.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné komponenty a nastroje.

2. Instalace:

® Opatrné vyjméte rotor z obalu.

® Zkontrolujte rotor na jakékoli viditeIné poSkozeni pfed instalaci.

® Umistéte rotor do pristroje podle pokyn( vyrobce (viz manudl pfistroje).
3. Pouziti:

® Naplnte rotor pozadovanym mnozstvim prasku.

® Zajistéte, aby rotor byl spravné uzamcen na misté.

® Postupuijte podle pokynl pro davkovani a manipulaci s praskem.

® Po pouziti dikladné vygistéte rotor a pracovni plochu.

Pokyny pro likvidaci

® Nevyhazujte produkt do béZného odpadu. DodrZujte mistni predpisy o likvidaci nebezpeénych materiald.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, obratte se na vyrobce ohledné spravného postupu likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé jakychkoli dotaz(i nebo obav ohledné bezpeénosti produktu se obratte na vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici ¢islo produktu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani produktu LITTLE DANDY ROTOR CHARGE. VaSe bezpecnost je
nasi prioritou.



